148463-2016 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Pologne-Varsovie: Microscopes
OJ S 84/2016 29/04/2016

Avis de marché

Fournitures

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Uniwersytet Warszawski
Adresse postale: ul. Krakowskie Przedmiescie 26/28
Ville: Warszawa
Code postal: 00-927
Pays: Pologne
Point(s) de contact: Uniwersytet Warszawski — Centrum Nowych Technologii, 02-097
Warszawa, ul. Banacha 2¢
A I'attention de: Bogustaw Jarosz
Courriel: zp@cent.uw.edu.pl
Téléphone: +48 225543625
Fax: +48 225543605
Adresse(s) internet:
Adresse générale du pouvoir adjudicateur: www.uw.edu.pl
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues::
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Adresse auprés de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y
compris les documents relatifs a un dialogue compétitif et a un systéme d'acquisition
dynamique) peuvent étre obtenus:
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de patrticipation doivent étre envoyées: le ou les point(s) de
contact susmentionné(s)

.2. Type de pouvoir adjudicateur
Organisme de droit public

1.3. Activité principale
Education

1.4. Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres pouvoirs adjudicateurs: non

Section II: Objet du marché

I.1. Description

I.1.1. Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Sprzedaz i dostarczenie aparatury laboratoryjnej dla Laboratorium Medycyny Doswiadczalnej
w Centrum Nowych Technologii UW.

I.1.2. Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Fournitures
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Achat

Lieu principal d'exécution: Budynek Centrum Nowych Technologii CeNT | w Warszawie, ul.
Banacha 2C, 02-097 Warszawa.

Code NUTS

1.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique
L'avis concerne un marché public

I1.1.4. Information sur I'accord-cadre

1.1.5. Description succincte du marché ou de I’acquisition/des acquisitions
1. Przedmiotem zamdwienia jest sprzedaz i dostarczenie aparatury laboratoryjnej dla
Laboratorium Medycyny Doswiadczalnej w Centrum Nowych Technologii UW:
Czes$¢ I: mikroskop odwrdcony wraz z wyposazeniem
Cze$&¢ II: komora laminarna
Czes¢ lllI: ssak
Czes¢ IV: termomikser
Czes$¢ V: pipetor wraz z zestawem pipet
2. Szczegobtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik nr 1 do Specyfikacji Istotnych
Warunkoéw Zaméwienia, zwanej dalej Specyfikacjg lub SIWZ, dostepny na stronie internetowej
dzp.uw.edu.pl

1.1.6. Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
38510000 Microscopes, 33100000 Equipements médicaux, 38436000 Agitateurs et
accessoires, 38437100 Pipettes

I.1.7. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: non

1.1.8. Lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour un ou plusieurs lots

1.1.9. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

I1.2. Etendue du marché

1.2.1. Quantité ou étendue globale
1. Przedmiotem zamdwienia jest sprzedaz i dostarczenie aparatury laboratoryjnej dla
Laboratorium Medycyny Doswiadczalnej w Centrum Nowych Technologii UW:
Cze$¢ I: mikroskop odwrdcony wraz z wyposazeniem
Czes¢ Il: komora laminarna
Czes¢ lllI: ssak
Czes¢ IV: termomikser
Czes¢ V: pipetor wraz z zestawem pipet
2. Szczegdbtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik Nr 1 do Specyfikacji istotnych
warunkéw zamoéwienia, zwanej dalej Specyfikacjg lub SIWZ, dostepny na stronie internetowej
dzp.uw.edu.pl.

1.2.2. Information sur les options
Options: non

11.2.3. Reconduction
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I.3.

Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

Durée du marché ou délai d'exécution des travaux

Information sur les lots

Lot n°: 1

Intitulé: Mikroskop odwrécony wraz z wyposazeniem

1)

2)

3)
4)

5)
Lot n° 2

Description succincte
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik Nr 1 do SIWZ.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
38510000 Microscopes

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en jours: 56 (a compter de la date d’attribution du marché)

Information complémentaire sur les lots

Intitulé: Komora laminarna

1) Description succincte
Szczegdbtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik Nr 1 do SIWZ.

2) Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33100000 Equipements médicaux

3) Quantité ou étendue

4) Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en jours: 56 (a compter de la date d’attribution du marché)

5) Information complémentaire sur les lots
W celu zapoznania sie z warunkami wprowadzenia i ustawienia urzgdzenia w pomieszczeniu,
Zamawiajgcy zaleca dokonanie przez Wykonawcdw wizji lokalnej, potgczonej z oglagdaniem
pomieszczenia i drog komunikacyjnych. Termin dokonania wizji nalezy kazdorazowo uzgodni¢
z osobg odpowiedzialng, wskazang w SIWZ. Zamawiajgcy nie bedzie ponosit Zzadnych
konsekwencji wynikajgcych z zaniechan, zaniedban lub btedéw pomiarowych Wykonawcéw.
Zamawiajacy nie dysponuje zadnymi przyrzgdami pomiarowymi. Oferowane urzgdzenie musi
mie¢ mozliwos¢ wprowadzenia do pomieszczenia przez istniejgce drogi komunikacyjne, bez
koniecznos$ci demontazu drzwi, okien i Scian.

Lot n°: 3
Intitulé: Ssak

1) Description succincte
Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik Nr 1 do SIWZ.

2) Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33100000 Equipements médicaux

3) Quantité ou étendue

4) Indications concernant les différent(e)s délais/durées
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5) Information complémentaire sur les lots

Lot n° 4
Intitulé: Termomikser
1) Description succincte
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik Nr 1 do SIWZ.

2) Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
38436000 Agitateurs et accessoires

3) Quantité ou étendue

4) Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en jours: 28 (a compter de la date d’attribution du marché)

5) Information complémentaire sur les lots

Lot n°: 5
Intitulé: Pipety
1) Description succincte
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik Nr 1 do SIWZ.

2) Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
38437100 Pipettes

3) Quantité ou étendue

4) Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en jours: 28 (a compter de la date d’attribution du marché)

5) Information complémentaire sur les lots
Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

ll.1. Conditions liées au marché

lll.1.1. Cautionnement et garanties exigés
§1
Wysokos¢ wadium i formy jego wniesienia
1. Kazda oferta musi by¢ zabezpieczona wadium na caty okres zwigzania ofertg, w wysokosci:
dla czesci I: 900 PLN (stownie ztotych: dziewiecset 00/100)
dla czesci Il: 800 PLN (stownie ztotych: osiemset 00/100)
dla czesci lll: 50 PLN (stownie ztotych: pie¢dziesigt 00/100)
dla czesci IV: 300 PLN (stownie ztotych: trzysta 00/100)
dla czesci V: 80 PLN (stownie ztotych: osiemdziesigt 00/100)
lub réwnowartos¢ tych kwot wg Sredniego kursu NBP z dnia wniesienia wadium.
W przypadku wnoszenia wadium w formie pienigdza, w tytule przelewu nalezy wpisa¢ wadium
i numer postepowania.
2. Wadium moze by¢ wniesione w nastepujgcych formach:
1) pienigdzu,
2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym,
3) gwarancjach bankowych,
4) gwarancjach ubezpieczeniowych,
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5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2007 r. Nr 42,
poz. 275 z pdzn. zm.).

3. Wadium wnoszone w pienigdzu wnosi sie wytgcznie przelewem na rachunek bankowy
wskazany przez Zamawiajgcego. Nie jest dopuszczalna bezposrednia wptata kwoty wadium
np. w kasie Zamawiajgcego lub banku. Zaleca sie potwierdzenie kopi przelewu — za zgodnosc¢
z oryginatem — zgodnie z zapisem art. 10 § 1 ust. 7 niniejszej SIWZ.

4. Wadium w pienigdzu nalezy wptaci¢ na konto Zamawiajgcego nr 12 1160 2202 0000 0001
5249 4191 z podaniem numeru przetargu (na przelewach nr rachunku nalezy pisa¢ w sposob
ciagty — bez spacji).

5. Wadium wniesione przelewem na konto UW uznane bedzie za wniesione w terminie, jezeli
przed terminem skfadania ofert konto Zamawiajgcego bedzie uznane kwotg wadium.

§2

Zwrot, ponowne wniesienie i zatrzymanie wadium

1. Zamawiajgcy zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwtocznie po wyborze oferty
najkorzystniejszej lub uniewaznieniu postepowania, z wyjgtkiem Wykonawcy, ktérego oferta
zostata wybrana jako najkorzystniejsza, z zastrzezeniem ust. 6.

2. Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiajgcy zwraca
wadium niezwtocznie po zawarciu umowy w sprawie zamoéwienia publicznego oraz wniesieniu
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, jezeli jego wniesienia zgdano.

3. Zamawiajgcy zwraca niezwtocznie wadium, na wniosek Wykonawcy, ktéry wycofat oferte
przed uptywem terminu sktadania ofert.

4. Zamawiajgcy zgda ponownego whniesienia wadium przez Wykonawce, ktéremu zwrécono
wadium na podstawie ust. 1, jezeli w wyniku rozstrzygniecia odwotania jego oferta zostata
wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie okre$lonym przez
Zamawiajgcego.

5. Jezeli wadium wniesiono w pienigdzu, Zamawiajgcy zwraca je wraz z odsetkami
wynikajgcymi w umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce.

6. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli Wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o ktorym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy, z przyczyn lezgcych po jego stronie, nie
ztozyt dokumentow lub oswiadczen, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy, petnomocnictw,
listy podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5
ustawy, lub informacji o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowej, lub nie wyrazit zgody na
poprawienie omyiki, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ustawy, co powodowato brak
mozliwo$ci wybrania oferty ztozonej przez Wykonawce jako najkorzystniejszej (art. 46 ust. 4a
ustawy).

7. Zamawiajgcy, zatrzymuje wadium wraz z odsetkami jezeli Wykonawca, ktérego oferta
zostata wybrana (art. 46 ust. 5 ustawy):

1) odmowit podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych
w ofercie,

2) nie wniést wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, jesli byto
wymagane,

3) zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy.

lll.1.2. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui
les réglementent
1. Zgodnie ze wzorem umowy dostepnym na stronie internetowej Zamawiajgcego — dzp.uw.
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edu.pl., podstawg rozliczen finansowych miedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym bedzie faktura
VAT

2. Nalezno$¢ Wykonawcy bedzie regulowana przelewem z rachunku Zamawiajgcego na
rachunek Wykonawcy po doreczeniu prawidtowo wystawionej faktury z zatgczonym
protokotem odbioru (bez zastrzezen) dostarczonych, uruchomionych urzgdzen,
potwierdzonym przez przedstawiciela Zamawiajgcego.

3. Zamawiajgcy zrealizuje fakture w terminie 30 dni od dnia jej doreczenia.

4. Za dzien zaptaty ceny lub jej czesci Strony przyjmujg date obcigzenia rachunku bankowego
Zamawiajgcego kwotg ptatnosci.

5. Wykonawca bez pisemnej zgody Zamawiajgcego nie moze przenieS¢ wierzytelnosci na
osobe trzecig oraz dokonywac potrgcen.

ll.1.3. Forme juridique que devra revétir le groupement d'opérateurs économiques attributaire
du marché
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia (konsorcjum):
1.Ponoszg solidarng odpowiedzialno$¢ za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
zamowienia.
2.Ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego.
3.0Oferta ztozona przez konsorcjum musi spetnia¢ nastepujgce dodatkowe wymogi:
1) nalezy zatgczy¢ petnomocnictwo dla reprezentowania konsorcjum, zgodnie z ust. 4,
2) oferta podpisana przez petnomocnika musi by¢ prawnie wigzaca, tgcznie i z osobna dla
wszystkich podmiotow sktadajgcych oferte,
3) petnomocnik bedzie upowazniony do zaciggania zobowigzan w imieniu i na rzecz kazdego i
wszystkich podmiotow sktadajgcych wspolng oferte,
4) realizacja catosci kontraktu tgcznie z ptatnosciami bedzie dokonywana wytgcznie przez
petnomocnika reprezentujgcego podmioty wystepujgce wspdlnie,
5) wszystkie podmioty sktadajgce wspolng oferte bedg odpowiedzialne na zasadach
okreslonych w Kodeksie cywilnym,
6) spetnia¢ wszystkie wymagania odnosnie uprawnien do uczestnictwa w przetargu.
4. Do oferty nalezy dotgczy¢ petnomocnictwo, dla petnomocnika do reprezentowania
Wykonawcow wystepujgcych wspdlnie w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo
reprezentowania w postepowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Petnomocnictwo musi jednoznacznie wynika¢ z umowy lub z innej czynnosci prawnej, miec
forme pisemng, musi w swej tresci zawiera¢ wskazanie niniejszego postepowania.
Petnomocnictwo musi by¢ zatgczone w oryginale i podpisane przez uprawnionych, w swietle
dokumentéw rejestracyjnych, przedstawicieli Wykonawcow lub mie¢ postac¢ aktu notarialnego
albo notarialnie potwierdzonej kopii. Wszelka korespondencja prowadzona bedzie z
petnomocnikiem.
Spotka cywilna dotgcza ww. petnomocnictwo lub dokument, z ktérego wynika ww.
petnomocnictwo: np. poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem kopie umowy spétki cywilnej
lub uchwate.
Konsorcjum dotgcza ww. petnomocnictwo.

lll.1.4. Conditions particuliéres d'exécution
L'exécution du marché est soumise a des conditions particulieres: non

lll.2. Conditions de participation

.2.1.
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Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession

Liste et description succincte des conditions: 1. O udzielenie niniejszego zamdwienia mogg
ubiegac¢ sie wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy Prawo
zamowien publicznych, zwanej dalej Ustawa.

2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktdrzy spetniajg warunki dotyczgce:
1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania;

2) posiadania wiedzy i doswiadczenia;

3) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zaméwienia;

4) sytuacji ekonomicznej i finansowe;,

3. Wykonawca moze polegac na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia, zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych innych
podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkéw. Wykonawca
w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat tymi
zasobami w trakcie realizacji zamowienia, w szczegdlnosci przedstawiajgc w tym celu
pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw
na potrzeby wykonania zaméwienia.

4. Potwierdzenie spetniania przez wykonawce warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
Ustawy, nastgpi na podstawie przedtozonych przez Wykonawce dokumentéw i oswiadczen i
oparty bedzie na zasadzie tak/nie (spetnia /nie spetnia).

5. W celu oceny spetniania przez wykonawce warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
ustawy Zamawiajgcy zgda oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu.

6. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Zamawiajgcy zgda:

1) oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia,

2) aktualnego odpisu z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,

3) aktualnego zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego,
ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw, lub zaswiadczenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawionego nie wczesniej
niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,

4) aktualnego zaswiadczenia wiasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawionego nie wczesniej
niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,

5) aktualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4-8 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert,

6) aktualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,
7) aktualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
ofert
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7. Jezeli, w przypadku wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, majg miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca sktada w odniesieniu do nich
zaswiadczenie wiasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania,
dotyczgce niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 11
ustawy, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, z
tym ze w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych oséb nie wydaje sie takich zaswiadczen
— zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed wtasciwym
organem sgdowym ,administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osob lub przed notariuszem.

8. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktorych mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Zamawiajgcy
zgda ztozenia listy podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z 16.2.2007 o ochronie konkurencji konsumentéw (Dz.U. 50, poz. 331 p6zn. zm.) lub
informaciji o tym, ze Wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej — informacja dot. grupy
kapitatowe;.

9. Ponadto Wykonawca ztozy:

1) petnomocnictwo do reprezentowania wykonawcy w niniejszym postepowaniu oraz do
podpisania umowy (o ile nie wynika z dokumentdéw rejestracyjnych). Petnomocnictwo musi by¢
podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania wykonawcy (podpisy i pieczecie
oryginalne) lub mie¢ postac aktu notarialnego, albo notarialnie potwierdzonej kopii.

W przypadku, gdy oferte sktada konsorcjum (w tym spétka cywilna):

do oferty nalezy dotgczy¢ petnomocnictwo, dla pethomocnika do reprezentowania
wykonawcow wystepujgcych wspolnie w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo
reprezentowania w postepowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Petnomocnictwo musi jednoznacznie wynika¢ z umowy lub z innej czynnosci prawnej, mie¢
forme pisemng, musi w swej tresci zawiera¢ wskazanie niniejszego postepowania.
Petnomocnictwo musi by¢ zatgczone w oryginale i podpisane przez uprawnionych, w $wietle
dokumentéw rejestracyjnych, przedstawicieli wykonawcow lub mieé postac¢ aktu notarialnego
albo notarialnie potwierdzonej kopii. Wszelka korespondencja prowadzona bedzie z
petnomocnikiem.

Spotka cywilna dotgcza ww. petnomocnictwo lub dokument, z ktérego wynika ww.
petnomocnictwo: np. poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem kopie umowy spétki cywilnej
lub uchwate.

Konsorcjum dotgcza ww. petnomocnictwo.

2) oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu — podpisuje petnomocnik lub
wszyscy cztonkowie konsorcjum. Oswiadczenie jest wspolne dla catego konsorcjum.

3) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia — podpisuje petnomocnik konsorcjum lub
wszyscy cztonkowie konsorcjum. Oswiadczenie obowigzuje kazdego z cztonkéw konsorcjum
oddzielnie. Dokumenty wymienione w ust. 6 pkt. 2+7 obowigzujg kazdego z cztonkow
konsorcjum oddzielnie. Kazdy z cztonkéw konsorcjum musi ztozy¢é komplet wyzej
wymienionych dokumentow, poswiadczonych/podpisanych za zgodno$¢ z oryginatem przez
petnomocnika konsorcjum lub wszystkich cztonkdéw konsorcjum.

4) informacja dot. grupy kapitatowej — podpisuje petnomocnik konsorcjum lub wszyscy
cztonkowie konsorcjum.

Informacja obowigzuje kazdego z cztonkéw konsorcjum oddzielnie. Kazdy z czionkéw
konsorcjum musi ztozy¢ informacje dot. grupy kapitatowej, podpisang przez petnomocnika
konsorcjum lub wszystkich cztonkéw konsorcjum.

Wykonawcy zagraniczni

1. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
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Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 6:

1) pkt 2-4 i 6, sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamoéwienie,

2) pkt 5 i 7 — sktada zaswiadczenie wiasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktorej dokumenty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10i 11 ustawy.

2. Dokumenty, o ktorych mowa powyzej w ust. 1 pkt 1 lit. a i c oraz ust. 1 pkt 2 powinny byc¢
wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert. Dokument, o
ktorym mowa powyzej w ust. 1 pkt 1 lit. b, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3
miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.

3. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentdw, o ktérych mowa w ust. 1 zastepuje sie
je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktdorym okresla sie takze osoby uprawnione do
reprezentacji wykonawcy, ztozone przed witasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
lub przed notariuszem. Przepis ust. 2 stosuje sie odpowiednio.

4. W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce majgcego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiajgcy
moze zwrocic¢ sie do wiasciwych organdw odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub
kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie
niezbednych informacji dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

Informacje dotyczgce JEDZ

W zwigzku z wejsciem w zycie 18.4.2016 Dyrektywy nr 2014/24/UE, wprowadzajgcej regulacje
dotyczgce JEDZ (Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia) oraz bedgcym w toku
procesem legislacyjnym dotyczgcym ustawy Prawo zaméwien publicznych, Urzgd Zamdwien
Publicznych wydat komunikat dotyczgcy sposobu postepowania przez Zamawiajgcych w
trakcie prowadzenia postepowania. Zgodnie z jego trescig, w przypadku ztozenia przez
Wykonawce oswiadczenia wikasnego w postaci jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia wedtug Rozporzgdzenia wykonawczego Komisji UE 2016/7 z 5.1.2016
ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu, UZP zaleca
akceptacje takiego oswiadczenia.

ll.2.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des conditions: 1. W przypadku, gdy Wykonawca bedzie polegat
na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania
zamowienia, zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych innych podmiotéw, niezaleznie od
charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkéw, zobowigzany jest udowodni¢
Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat
tymi zasobami w trakcie realizacji zamdwienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu
pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdéw
na okres potrzeby wykonania zamdwienia.
2. Zobowigzanie winno wyraza¢ w sposob wyrazny i jednoznaczny wole udzielenia
Wykonawcy, ubiegajgcemu sie o zamdwienie, odpowiedniego zasobu — wskazywac jego
rodzaj, czas udzielenia a takze inne istotne okolicznosci, wynikajgce za specyfiki tego zasobu
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oraz nalezy wykazac¢, ze podmiot udzielajgcy zasobu Wykonawcy, ubiegajgcemu sie o
zamowienie, rzeczywiscie nim dysponuje.

3. Podmiot, ktory zobowigzat sie do udostepnienia zasobdéw zgodnie z ust. 3, odpowiada
solidarnie z Wykonawcg za szkode Zamawiajgcego powstatg wskutek nieudostepnienia tych
zasobow, chyba ze za nieudostepnienie zasobdw nie ponosi winy.

4. Jezeli Wykonawca, wykazujgc spetnianie warunkéw o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy,
polega na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy,
Zamawiajacy, w celu oceny, czy Wykonawca bedzie dysponowat zasobami innych podmiotéw
w stopniu niezbednym dla nalezytego wykonania zamdwienia oraz oceny, czy stosunek
taczgcy Wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobdw, zgda
dokumentéw dotyczacych:

1) zakresu dostepnych Wykonawcy zasobow innego podmiotu,

2) sposobu wykorzystania zasobdéw innego podmiotu przez Wykonawce przy wykonywaniu
zamowienia,

3) charakteru stosunku jaki bedzie tgczyt Wykonawce z innym podmiotem,

4) zakresu i okresu udziatu innego podmiotu przy wykonywaniu zamowienia.

l1.2.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des conditions:
1. W przypadku, gdy Wykonawca bedzie polegat na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale
technicznym, osobach zdolnych do wykonania zaméwienia, zdolnosciach finansowych lub
ekonomicznych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tagczgcych go z nimi
stosunkow, zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat
tymi zasobami w trakcie realizacji zamdwienia, w szczegdlnosci przedstawiajgc w tym celu
pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow
na okres potrzeby wykonania zaméwienia.
2. Zobowigzanie winno wyraza¢ w sposob wyrazny i jednoznaczny wole udzielenia
Wykonawcy, ubiegajgcemu sie o0 zamowienie, odpowiedniego zasobu — wskazywac jego
rodzaj, czas udzielenia a takze inne istotne okolicznosci, wynikajgce za specyfiki tego zasobu
oraz nalezy wykazac¢, ze podmiot udzielajgcy zasobu Wykonawcy, ubiegajgcemu sie o
zamowienie, rzeczywiscie nim dysponuje.
3. Podmiot, ktory zobowigzat sie do udostepnienia zasobéw zgodnie z ust. 3, odpowiada
solidarnie z Wykonawcg za szkode Zamawiajgcego powstatg wskutek nieudostepnienia tych
zasobow, chyba Zze za nieudostepnienie zasobdw nie ponosi winy.
4. Jezeli Wykonawca, wykazujgc spetnianie warunkdéw o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy,
polega na zasobach innych podmiotow na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy,
Zamawiajacy, w celu oceny, czy Wykonawca bedzie dysponowat zasobami innych podmiotéw
w stopniu niezbednym dla nalezytego wykonania zamowienia oraz oceny, czy stosunek
tgczacy Wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobéw, zada
dokumentdéw dotyczacych:
1) zakresu dostepnych Wykonawcy zasobow innego podmiotu,
2) sposobu wykorzystania zasobéw innego podmiotu przez Wykonawce przy wykonywaniu
zamowienia,
3) charakteru stosunku jaki bedzie tgczyt Wykonawce z innym podmiotem,
4) zakresu i okresu udziatu innego podmiotu przy wykonywaniu zamowienia.

I11.2.4. Informations sur les marchés réservés
ll.3. Conditions propres aux marchés de services

lll.3.1. Information relative a la profession
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ll.3.2. Informations sur les membres du personnel responsables de I'exécution du marché
Section IV: Procédure

IV.1. Type de procédure

IV.1.1. Type de procédure
Ouvert

IV.1.2. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer

IV.1.3. Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation
ou le dialogue

IV.2. Criteres d’attribution

IV.2.1. Critéres d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critéres suivants
Critéres énoncés ci-dessous
1. Cena. Pondération 90
2. Termin wykonania. Pondération 10

IV.2.2. Enchére électronique
Une enchére électronique sera effectuée: non

IV.3. Renseignements d'ordre administratif

IV.3.1. Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur
CeNT-361-7/2016

IV.3.2. Publication antérieure relative a la présente procédure
non

IV.3.3. Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du
document descriptif

IV.3.4. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
7.6.2016 - 11:00

IV.3.5. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.3.6. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
polonais.

IV.3.7. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en jours: 60 (a compter de la date limite de réception des offres)

IV.3.8. Modalités d’ouverture des offres
Date: 7.6.2016 - 11:15
Lieu:
Uniwersytet Warszawski — Centrum Nowych Technologii, 02-097 Warszawa, ul. Banacha
2c, budynek A, IV pietro, pokéj 4110.

Section VI: Renseignements complémentaires
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VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VI.2. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

VI.3. Informations complémentaires
1. W tym postepowaniu o udzielenie zamowienia, oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz
informacje Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg faksem lub pisemnie.
2. Jezeli Zamawiajgcy lub Wykonawca przekazujg o$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz
informacje faksem, kazda ze stron na zgdanie drugiej niezwtocznie potwierdza fakt ich
otrzymania.
3. Zamawiajgcy pracuje (z wyjatkiem swiat oraz dni wolnych okreslonych w Zarzgdzeniu
Rektora UW Nr 34 z 30.10.2015 w sprawie dni wolnych od pracy w 2016 roku) od
poniedziatku do pigtku w godzinach 9:00 — 17:00. Zarzadzenie dostepne na stronie
internetowej UW (http://www.monitor.uw.edu.pl/Lists/Uchway/Attachments/3397/M.
2015.198.Zarz.34.pdf).
4. Osoba uprawniona do porozumiewania sie z Wykonawcami: Bogustaw Jarosz, tel. 22 55-43-
625, fax: 22 55-43-605. Kontakt telefoniczny wytgcznie w sprawach organizacyjnych.
5. Zamawiajgcy, zgodnie z zasadg ustawy Prawo zamowien publicznych, nie udziela
telefonicznych informacji zwigzanych z prowadzonym postepowaniem.
6. Postepowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 10
ust. 1 w zwigzku z art. 39 ustawy.
7. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamdéwien uzupetniajgcych, o ktorych mowa w art.
67 ust. 1 pkt 7 ustawy.
8. Wykonawca wraz z ofertg ztozy oSwiadczenie dot. spetnienia przez oferowany sprzet
wszystkich wymaganych parametréw. Wraz z formularzem Wykonawca ztozy wypetniony
zatgcznik nr 1 do tego formularza, w ktérym poda informacje dotyczgce oferowanego sprzetu.
W tabeli zatgcznika konieczne jest podanie nazwy firmy producenta sprzetu oraz oznaczen
identyfikacyjnych okreslajgcych oferowany sprzet w sposob jednoznaczny i nie budzacy
watpliwosci, w tym marki, typu, modelu sprzetu (jesli wystepuja). W przypadku niepodania
przez Wykonawce zgdanych danych dotyczgcych oferowanego sprzetu, oferta, jako
nieodpowiadajgca tresci SIWZ, zostanie odrzucona.
W celu potwierdzenia, ze oferowany sprzet odpowiada wymaganiom okreslonym przez
Zamawiajgcego, Zamawiajgcy zgda dotgczenia do formularza nastepujgcych dokumentow,
potwierdzajgcych spetnienie warunkéw okreslonych w zatgczniku nr 1 do niniejszej SIWZ —
opis przedmiotu zamowienia:
Dotyczy czesci |l — komora laminarna
Komora musi posiada¢ wazny certyfikat bezpieczernstwa mikrobiologicznego zgodnie z normg
EN12469:2000 lub rownowazng, wydany przez upowazniong do tego jednostke akredytowang
(nie beda uznane oswiadczenia lub deklaracje producenta lub oferenta, ze urzgdzenie spetnia
lub jest zgodne z normg EN12469:2000). Zamawiajgcy zada dotgczenia do oferty kopii tego
certyfikatu. Dopuszcza sie ztozenie certyfikatu w jezyku angielskim.
9. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w umowie, ktére bedg mogty by¢
dokonane z powodu zaistnienia okolicznosci, niemozliwych do przewidzenia w chwili zawarcia
umowy lub w przypadku wystgpienia ktorejkolwiek z nastepujgcych sytuacji powodujgcych
koniecznosc:
1) zmiany danych identyfikacyjnych Wykonawcy (adres siedziby, Regon, NIP, nr rachunku
bankowego),
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2) zmiany przepisOw prawa majgcych wptyw na warunki realizacji umowy,

3) zmiany parametréw sprzetu zaproponowanego w ofercie na elementy rownowazne lub o
lepszych parametrach jedynie w sytuacji, gdy zaoferowane elementy zostaty wycofane z
produkcji. Parametry nowego sprzetu wymagajg uzgodnienia i akceptacji Zamawiajgcego.

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Urzgd Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl
Organe chargé des procédures de médiation
Nom officiel: Urzgd Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.2. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours: 1. Wykonawcy, a takze innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zaméwienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy z 29.1.2004
Prawo zamoéwien publicznych (Dz.U. z 2015 r. poz. 2164 z p6zn. zm.) przystugujg srodki
ochrony prawnej przewidziane w Dziale VI ustawy.
2. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostato przestane w sposéb
okreslony w art. 27 ust. 2 ustawy albo w terminie 15 dni — jezeli zostato przestane w inny
sposéb.
3. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu oraz wobec postanowien Specyfikacji
Istotnych Warunkow Zamdéwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamowienia na stronie internetowe;.
4. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w ust. 2 i ust. 3 wnosi sie w terminie 10
dni od dnia, w ktorym powzieto, lub przy zachowaniu nalezytej starannosci, mozna byto
powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
5. Jezeli Zamawiajgcy, mimo takiego obowigzku, nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
6. Jezeli Zamawiajgcy, mimo takiego obowigzku, nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie 6 miesiecy
od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia.

7. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu oraz Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w
art. 154 pkt 5 ustawy (organizacje uprawnione do wnoszenia srodkéw ochrony prawnej).

VI.4.3. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: Urzgd Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date d’envoi du présent avis
27.4.2016
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